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La seance est ouverte a 10 h 5. 

Adoption de I’ordre du jour 

L'ordre du jour est adopte. 

La situation en Libye 

Le President : Conformement a I’article 37 du 
reglement interieur provisoire du Conseil, j’invite le 
representant de la Libye a participer a la presente seance. 

Conformement a I’article 39 du reglement inte¬ 
rieur provisoire du Conseil, j’invite M. Ghassan Salame, 
Representant special du Secretaire general et Chef de la 
Mission d’appui des Nations Unies en Libye, a participer 
a la presente seance. 

M. Salame participe a la seance d’aujourd’hui par 
visioconference depuis Tripoli. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
I’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

A la presente seance, le Conseil entendra des ex¬ 
poses de M. Salame et de S. E. M. Juergen Schulz, Am- 
bassadeur et Representant permanent adjoint de TAlle- 
magne, en sa qualite de President du Comite du Conseil 
de securite cree par la resolution 1970 (2011) concernant 
la Libye. 

Je donne maintenant la parole a M. Salame. 

M. Salame : Qu’il me soit permis tout d’abord 
de feliciter la France de sa presidence du Conseil 
de securite. 

(/ ’orateur poursuit en anglais) 

J’aurais aime etre a New York pour pouvoir infor¬ 
mer les membres du Conseil en personne. Cependant, 
il n’est pas exagere de dire que nous en sommes a un 
moment crucial en ce qui concerne la situation en Libye. 
Nous nous efforqons de prevenir une escalade des 
tensions a la suite des evenements qui se sont recem- 
ment produits sur le terrain et ceuvrons a instaurer la 
stabilite afin de parvenir a la conclusion d’un pacte poli¬ 
tique, qui permettra de mettre fin a la crise dans le pays. 

Le 13 janvier, les forces du general Haftar sont 
entrees a Sabha pacifiquement. Malgre quelques inci¬ 
dents mineurs, I’arrivee de ces forces a generalement 
ete perque comme un evenement positif et un facteur 
de stabilisation. Lorsque ces forces ont pris le controle 
de Mourzouq dans le sud-ouest, elles ont, en revanche, 
rencontre une opposition active de la part de la commu- 
naute Tebou et des groupes armes affilies. Durant les 


combats et les attaques menees en represailles imme- 
diatement apres, au moins 18 habitants de Mourzouq 
ont ete tues et 29 autres blesses. Quatre-vingt-dix 
maisons auraient ete incendiees en represailles par les 
forces tribales sous le commandement de I’Armee natio- 
nale libyenne. 

Si I’Armee nationale libyenne a pu dans une 
grande mesure instaurer la securite et la stabilite dans 
le sud, ce qui a permis a la banque parallele situee dans 
Test du pays de livrer des billets de banque a Sabha, il 
est difficile de savoir combien de temps la campagne 
peut durer, etant donne les longues chaines de ravi- 
taillement et les ressources financieres limitees du 
Gouvernement parallele. Il y a eu une mobilisation des 
forces de I’Armee nationale libyenne a Joufra, et des 
patrouilles ont ete envoyees vers Syrte, ce qui a provo- 
que des frictions et une montee des tensions avec les 
forces de la ville de Misrata qui restent positionnees a 
Syrte apres les operations qu’elles y ont menees contre 
TEtat islamique d’lraq et du Levant. 

Dans Test, les combats a Derna ont pris fin. Je 
suis profondement preoccupe par les informations 
selon lesquelles des violations des droits de I’homme 
et du droit humanitaire auraient ete commises lors des 
recentes operations militaires a Derna. Les combats 
auraient fait de nombreuses victimes civiles. 

Dans I’ouest du pays, les forces locales se sont 
mobilisees pour repondre aux tensions observees 
actuellement. Pour le moment, ces mobilisations locales 
ressemblent davantage a des demonstrations de force, 
et aucune partie ne semble prete a lancer une attaque 
contre une autre. Mais le risque d’un mauvais calcul 
est reel, comme celui de voir des forces extremistes 
declencher des escarmouches dans I’espoir d’entrainer 
d’autres parties dans des affrontements plus etendus. Le 
cessez-le-feu de Tripoli continue de tenir, mais le plan 
relatif aux dispositifs de securite pour le Grand Tripoli 
prepare par le Comite sur les dispositions de securite 
n’est toujours que partiellement mis en ceuvre. 

La Mission d’appui des Nations Unies en Libye 
a facilite la tenue, dans nos bureaux a Tunis, de deux 
series de discussions preparatoires entre les conseil- 
lers du Premier Ministre Serraj et du general Haftar. 
A Tissue de ces pourparlers, les deux dirigeants se 
sont rencontres a Abou Dhabi et se sont entendues sur 
un certain nombre de principes importants. La Libye 
doit etre un Etat civil et gouverne democratiquement, 
marque par la pleine subordination du pouvoir mili- 
taire au pouvoir civil et par une passation de pouvoir 
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pacifique. Les parties sont egalement convenues de la 
necessite d’unifier les institutions libyennes, divisees de 
longue date, et d’organiser des elections nationales avant 
la fin de I’annee. Bon nombre de ces principes n’ont rien 
de nouveau. De fait, ces discussions s’inscrivent dans la 
continuite du processus entame en septembre 2017. Ce 
qui est nouveau, c’est la volonte sincere de faire en sorte 
que ces paroles marquent la fin de la periode de transi¬ 
tion avec des elections. 

Je voudrais maintenant informer le Conseil des 
autres faits nouveaux et des activites sur le terrain. 

Je suis heureux d’annoncer que le centre des 
Nations Unies a Benghazi est ouvert. Cela faisait des 
mois qu’il etait sur le point d’etre ouvert, et le person¬ 
nel des Nations Unies est a present en cours de deploie- 
ment a Benghazi pour mieux repondre aux besoins dans 
Test du pays. Des discussions ont commence concernant 
un centre supplementaire a Sabha, afin d’appuyer les 
operations dans le sud du pays et, pour la premiere fois 
depuis que les activites y ont ete suspendues en 2013, 
les programmes des Nations Unies ont eux aussi pu se 
rendre a Sabha. 

Durant mes precedents exposes, j’ai mis en garde 
contre les consequences d’une economic de la preda¬ 
tion. Je suis encourage par les mesures prises pour lutter 
contre la contrebande. Le 7 fevrier, le Parquet a delivre 
plus de 100 mandats d’arret contre des personnes accu- 
sees de s’etre livrees a la contrebande et a I’elimina- 
tion illicite de carburant, et a ordonne la confiscation 
de 115 stations de ravitaillement en carburant. Cette 
contrebande organisee de carburant represente plus de 
750 millions de dollars par an. 

Dans I’ensemble, I’infrastructure libyenne conti¬ 
nue de se deteriorer a un rythme alarmant. Les services 
de base, notamment en matiere de sante, d’eau et d’elec- 
tricite, se degradent. S’agissant de la production d’eau, la 
situation est particulierement fragile. Avec la fermeture 
de pres de quatre puits chaque mois, la branche occiden- 
tale de la Riviere artificielle, principal adducteur d’eau 
vers le nord-ouest, menace de ceder a tout moment. 

Le Plan d’aide humanitaire 2019 pour la Libye, 
lance le 5 fevrier, a besoin de recueillir 202 millions de 
dollars pour continuer a fournir des soins de sante, une 
protection, de I’eau et des abris a plus d’un demi-million 
de personnes parmi les plus vulnerables en Libye. Selon 
les estimations, 823 000 personnes, dont des migrants 
et 248 000 enfants, ont besoin d’une aide humanitaire 
en Libye. 


La situation economique est mitigee. La reouver- 
ture du champ petrolier de Charara, a laquelle I’ONU a 
grandement contribue, a entraine une augmentation de 
la production de petrole, qui est en train de renouer avec 
1,2 million de barils par jour. Les frais de change, combi¬ 
nes a la liberalisation des possibilites d’achat de devises, 
continuent de generer des recettes et de consolider le 
dinar. Cela a permis d’augmenter le pouvoir d’achat et 
de faire baisser I’inflation, ainsi que la rentabilite du 
marche noir des devises. Si importants soient-ils, ces 
bienfaits pourraient etre de courte duree en I’absence 
de veritables reformes economiques. Lesdites reformes 
exigent une devaluation directe de la monnaie et la levee 
des subventions, qui absorbent pres de 10 % du budget 
national. En collaboration avec les deux succursales de 
la Banque centrale de Libye, le processus national d’ins- 
pection sur I’audit va bientot commencer. 

II est extremement positif que le Comite central 
des elections municipales entame un nouveau cycle 
de neuf elections dans le sud et I’ouest de la Libye le 
30 mars. Dans ce contexte, il est essentiel qu’il n’y ait 
qu’un seul organe pour gerer les elections municipales. 
La Haute Commission electorale nationale est en train de 
preparer les elections nationales. Nous sommes heureux 
de constater que la Commission, avec I’aide de I’ONU 
et de ses partenaires internationaux, a enfin pu inves- 
tir son nouveau siege securise. II faut desormais que le 
Gouvernement fournisse le financement operationnel 
necessaire pour que la Commission puisse finaliser les 
preparatifs des elections. 

La Mission est en contact regulier avec un certain 
nombre de pays et d’organisations regionales, notam¬ 
ment la Ligue des Etats arabes, I’Union africaine et 
I’Union europeenne. J’ai rejoint le Secretaire general 
au Sommet de I’Union africaine, et je me felicite que 
I’Union africaine ait manifesto un interet a appuyer 
le Plan d’action des Nations Unies. Je suis reconnais- 
sant au Commissaire Chergui et a la Secretaire gene- 
rale adjointe DiCarlo d’avoir manifeste leur appui a nos 
efforts lors de leur visite des 12 et 13 mars. 

La conference nationale se tiendra du 14 au 
16 avril en Libye. Elle represente une occasion cruciale 
de mettre fin a la periode de transition, qui a commence 
il y a huit ans. En amont de la conference nationale, nous 
travaillons avec de nombreuses parties pour assurer une 
adhesion aussi large que possible au processus poli¬ 
tique. Ce qui est clair, c’est que le peuple libyen souhaite 
ardemment que ses institutions soient unies le plus rapi- 
dement possible. Malheureusement, il se heurte a de 
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puissantes forces, qui ont enormement profile du chaos 
et des divisions dans le pays et son! done Ires reticentes 
a ceuvrer en faveur d’une unification. 

L’enjeu est de taille. Si I’occasion que presente la 
conference nationale n’est pas saisie, nous n’aurons que 
deux options possibles : une impasse prolongee, ou un 
conflit. De plus, I’impasse pourrait, a terme, aboutir elle 
aussi a un conflit, et un conflit pourrait eclater beau- 
coup plus tot. Ne pas reussir a faire avancer le processus 
politique maintenant serait une preuve incontestable que 
le pays est totalement controle par la force des armes. 
Mais aujourd’hui, nous avons la possibilite de nous eloi¬ 
gner de ce precipice. 

La conference nationale offre une occasion 
cruciale pour toutes les parties, sans exception, de 
mettre de cote leurs divergences dans I’interet du pays, 
de s’unir, d’eviter la guerre et de choisir la voie de la 
paix et de la prosperite. La conference nationale deci- 
dera s’il y a lieu d’enteriner la charte nationale, qui est 
le fruit de son processus consultatif. Elle etablira egale- 
ment une feuille de route pour conclure la periode de 
transition, soit par des elections legislatives et presiden- 
tielle simultanees, soit par des elections echelonnees. 
Elle formulera des recommandations sur la maniere 
de trailer le projet de constitution redige par I’Assem- 
blee constituante. 

Les jours qui viennent vont se reveler determi¬ 
nants pour des annees a venir pour les Libyens et pour 
la region dans son ensemble. J’appelle les Libyens 
a s’unir et a eviter les actes d’obstruction et d’incita- 
tion a la violence. On constate une tendance de plus 
en plus marquee a se servir des plates-formes media- 
tiques comme d’outils de provocation. Cela dechire le 
tissu social fragile mais vital de la Libye et pourrait 
bien etre utilise pour provoquer des violences. En cette 
periode delicate, j’appelle tons les acteurs a s’abstenir 
d’utiliser une rhetorique incendiaire et clivante dans la 
sphere publique. 

J’appelle egalement tons les membres de la 
communaute Internationale a faire passer les interets du 
peuple libyen en premier et a agir avec determination et 
sincerite pour faire en sorte que les parties evitent les 
conflits et s’entendent sur une formule pacifique pour 
mettre fin a la periode de transition en Libye, dans I’in- 
teret du peuple libyen tout entier. 

Le President : Je remercie M. Salame de 
son expose. 


Je donne maintenant la parole a 
I’Ambassadeur Schulz. 

M. Schulz (Allemagne) (parle en anglais) : 
Conformement au paragraphe 24 e) de la resolution 
1970 (2011) du 26 fevrier 2011, j’ai I’honneur de faire 
rapport au Conseil de securite sur les travaux du Comite 
cree par la meme resolution. Le rapport couvre la periode 
allant du 19 janvier 2019 au 20 mars 2019. Je voudrais 
souligner les faits nouveaux suivants concernant les 
travaux du Comite. 

Premierement, en ce qui concerne le Groupe 
d’experts, apres I’adoptionde la resolution 2441 (2018), le 
Secretaire general a nomme, le 2 janvier, six specialistes 
au Groupe d’experts. Le 8 fevrier, le Comite a tenu des 
consultations et entendu un expose du Coordonnateur 
du Groupe d’experts sur le programme de travail du 
Groupe, conformement a la resolution 2441 (2018). Le 
Groupe d’experts a presente un aperqu des domaines 
sur lesquels il entendait se concentrer dans le cadre de 
son mandat, principalement I’embargo sur les armes, 
les groupes armes et les tentatives d’exportation illicite 
de petrole, ainsi que le gel des avoirs. L’expose a ete 
suivi d’une discussion interactive entre les membres du 
Comite et le Groupe. Le Comite a reitere son appui et 
son attachement aux travaux du Groupe, et a encourage 
le Groupe a redoubler d’efforts pour I’aider a s’acquitter 
de son mandat. 

Au cours de la periode consideree, le Comite a 
approuve une demande de derogation a I’embargo sur 
les armes, au titre du paragraphe 9 c) de la resolution 
1970 (2011), presentee par Malte. Le Comite a en outre 
requ deux notifications de derogation a I’embargo sur 
les armes, presentees par la Mission d’appui des Nations 
Unies en Libye (MANUL) au titre du paragraphe 13 b) 
de la resolution 2009 (2011), et ne s’y est pas oppose. 
Le Comite a egalement requ du Royaume des Pays-Bas 
une notification posterieure a la livraison concernant 
une demande de derogation precedemment approuvee. 
L’examen de quatre demandes supplementaires, 
presentees par la Libye au titre du paragraphe 8 de la 
resolution 2174 (2014), est en cours. Le Comite examine 
egalement une demande de directives presentee par la 
MANUL concernant I’embargo sur les armes. 

En ce qui concerne le gel des avoirs, le Comite a 
fourni des directives au Liban sur la mise en oeuvre des 
dispositions pertinentes. En ce qui concerne I’interdiction 
de voyager, le Comite a approuve une demande de 
derogation a I’interdiction de voyager en application 
du paragraphe 16 a) de la resolution 1970 (2011) pour 
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Mine Aicha Al-Kadhafi. Le Comite a egalement approuve 
la prolongation d’une derogation a I’interdiction de 
voyager pour M. Sayyid Mohammed Qadhaf Al-Dam. 
De plus, le Comite a re 5 U des informations preliminaires 
du Groupe d’experts concernant un possible cas de non¬ 
respect de I’interdiction de voyager par une personne 
designee, qui se serait rendue en Egypte depuis la Libye, 
en passant par la Tunisie. 

Durant la periode consideree, le Comite a 
egalement repondu a une communication anterieure de 
la Libye concernant des tentatives d’exportation illicite 
de petrole depuis la Libye. En ce qui concerne la Liste 
des personnes et entites visees par le gel des avoirs, 
I’interdiction de voyager et les autres mesures relatives 
aux tentatives d’exportation illicite de petrole brut 
depuis la Libye, le Comite a demande a la Libye de lui 
fournir des elements identificatoires supplementaires 
concernant une personne designee. 

Au cours de la periode consideree, le Comite a 
requ du Royaume du Maroc un rapport d’execution, 
en application du paragraphe 12 de la resolution 
2441 (2018). Tout en rappelant que c’est aux Etats 
Membres qu’il incombe au premier chef de mettre 
en oeuvre les dispositions du regime de sanctions, je 
voudrais rassurer le Conseil sur le fait que le Comite est 
determine a faciliter Tapplication de ces mesures. 

Enfin, je voudrais rappeler mon intention de 
m’employer activement a organiser une visite du Comite 
dans toutes les zones convenues de la Libye, comme 
indique dans le rapport annuel du Comite pour Tannee 
2018 (S/2018/1176). 

Le President Je remercie M. Schulz de 
son expose. 

Je vais maintenant donner la parole aux membres 
du Conseil qui souhaitent faire une declaration. 

M. Esono Mbengono (Guinee equatoriale) 
{parle en espagnol) : Je voudrais tout d’abord remercier 
M. Ghassan Salame, Representant special du Secretaire 
general pour la Libye et Chef de la Mission d’appui 
des Nations Unies en Libye (MANUL), pour son expose 
detaille et eclairant sur la situation dans le pays et sur 
Taction menee par la MANUL pour faire face a cette 
crise. Nous admirons Tengagement dont il fait preuve 
dans la tache difficile consistant a mettre en oeuvre 
le Plan d’action des Nations Unies pour la Libye, et nous 
Tencourageons a continuer d’oeuvrer dans ce sens, en lui 
souhaitant plein succes dans cette entreprise. II pent etre 
sur qu’il beneficie du plein appui de ma delegation. 


Nous remercions egalement de son expose 
d’aujourd’hui TAmbassadeur Schulz, en sa qualite de 
President du Comite du Conseil de securite cree par la 
resolution 1970 (2011) concernant la Libye. 

Avant d’aborder le fond de la question, je voudrais 
faire part au peuple libyen de mon appui chaleureux 
et sans reserve face a la situation dans laquelle il se 
trouve. En tant que pays frere, nous esperons qu’avec 
Taide de TUnion africaine, de TONU et de Tensemble 
de la communaute Internationale, nous serons bientot en 
mesure de trouver une solution definitive qui ramenera 
la paix au peuple libyen. 

La crise en Libye continue d’alarmer la Repu- 
blique de Guinee equatoriale, ainsi que Tensemble du 
continent, inquietude qui a ete de nouveau exprimee au 
32*^ Sommet de TUnion africaine, tenu en fevrier dernier. 
Nous constatons que la Libye reste bloquee dans Tins- 
tabilite politique et Tincertitude, qui s’accompagnent 
d’une precarite prolongee sur le plan humanitaire et en 
matiere de securite, avec des cas de trafic de petrole 
brut et d’armes, auxquels s’ajoutent les mouvements de 
combattants etrangers a travers des frontieres poreuses. 
Cette crise a de graves consequences, non seulement au 
niveau national, mais dans toute la region. Les reper¬ 
cussions de cette crise sur d’autres conflits en Afrique 
en sont un exemple, et c’est pourquoi il est urgent de 
trouver une solution politique stable et durable en Libye, 
qui mette fin au long processus de transition, sur la base 
d’un accord politique garantissant Tetat de droit et des 
institutions etatiques unifiees. 

Apres huit ans d’un conflit dont la seule issue 
passe par des solutions politiques et qui a deja vu la mise 
en oeuvre d’un certain nombre de mesures en vue de 
regler la situation, nous constatons que la plupart des 
mesures prises n’ont donne aucun resultat, et il est peut- 
etre temps de reflechir et d’aborder ce conflit sous un 
angle different. C’est pourquoi nous nous felicitons de 
Tinitiative prise par les chefs d’Etat de TUnion africaine 
au 32^ Sommet de TUnion africaine dont j’ai deja fait 
mention, qui reconnait que le continent africain a 
le devoir de jouer un role de chef de file et d’unir ses 
efforts a ceux de TONU pour trouver des solutions 
definitives a la crise en Libye, grace a des negociations 
qui permettront la tenue des elections presidentielle et 
legislatives a la fin de cette annee, et grace a la tenue, 
durant la premiere moitie du mois de juillet de cette 
annee, d’un forum national inclusif libyen pour la paix 
et la reconciliation. 
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D’autre part, nous nous felicitons de la visite de la 
Secretaire generate adjointe aux affaires politiques et a 
la consolidation de la paix, M™® Rosemary DiCarlo, et du 
Commissaire a la paix et a la securite de I’Union africaine, 
I’Ambassadeur Small Chergui, et nous esperons qu’ils 
obtiendront des resultats dans la recherche d’un accord 
solide garantissant une plus grande stabilite politique 
en Libye. Nous attendons egalement avec grand interet 
la tenue de la conference nationale parrainee par la 
MANUL, qui, nous I’esperons, permettra d’amorcer 
le processus conduisant a la reconciliation, qui est le 
socle pour avancer vers I’edification d’une Libye libre, 
pacifique, unifiee, stable et prospere. 

Enfin, je me dois de dire que les questions 
humanitaire et relative aux droits de I’homme continuent 
de susciter notre inquietude. Nous esperons qu’une 
solution definitive pourra etre apportee au plus vite a 
cette situation. 

M™® Sabelo (Afrique du Sud) (parle en anglais) : 
Ma delegation s’associe aux autres delegations pour vous 
remercier. Monsieur le President, d’avoir organise la 
presente seance. De meme, nous remercions M. Ghassan 
Salame, Representant special du Secretaire general pour 
la Libye et Chef de la Mission d’appui des Nations Unies 
en Libye (MANUL), ainsi que lAmbassadeur Juergen 
Schulz, de lAllemagne, de leurs exposes detailles. 

LAfrique du Sud demeure preoccupee par les 
conditions de securite actuelles en Libye, qui continuent 
de nuire gravement aux efforts de paix et de securite 
dans la region. Toutefois, nous jugeons encourageantes 
les mesures positives prises par le Gouvernement 
d’entente nationale pour retablir I’etat de droit en Libye, 
ainsi que I’adoption du plan relatif aux dispositifs 
de securite pour le Grand Tripoli. Selon nous, cela 
contribuera a ameliorer la securite a Tripoli et, a long 
terme, cela creera un environnement propice a la tenue 
d’elections. Nous exhortons tout particulierement les 
parties a s’engager pleinement en faveur de Taccord de 
cessez-le-feu conclu en septembre 2018, a eviter toute 
nouvelle escalade de la violence et a donner une chance 
a la paix. 

LAfrique du Sud appuie pleinement la 
determination de la MANUL a regler le conflit dans 
ce pays, et est egalement encouragee par Tappui 
international a la mise en oeuvre du plan d’action 
de TONU, qui faciliterait la tenue d’une conference 
nationale de reconciliation. Nous saluons aussi le role 
positif joue par le Quatuor pour la Libye et prions 
instamment les pays voisins de continuer a encourager 


un reglement negocie en Libye. Nous appuyons les 
efforts que deploie TUnion africaine (UA) par le biais 
de son Conseil de paix et de securite et son Comite ad 
hoc de haut niveau sur la Libye que dirige le President 
Sassou Nguesso. A cet egard, nous esperons que la 
reunion de ce Comite prevue les 5 et 6 avril a Brazzaville 
sera couronnee de succes. Nous saluons en outre la 
determination des representants de TUA pour la Libye, 
qui continuent d’engager le dialogue avec les principales 
parties prenantes dans le pays en vue de parvenir a un 
reglement pacifique. 

Concernant la situation humanitaire en Libye, nous 
restons extremement preoccupes par sa deterioration, 
mais nous nous felicitons de toutes les contributions qui 
ont deja ete versees au Ponds de stabilisation pour la 
Libye, et appelons a fournir les fonds supplementaires 
dont a besoin le Plan d’aide humanitaire pour la Libye 
pour 2019. 

L’Afrique du Sud salue egalement Taction menee 
par Tinstance d’appui aux femmes et de promotion de 
leur autonomisation du Conseil de la presidence chargee 
de renforcer Tegalite entre les sexes. Notre pays a obtenu 
de bons resultats en termes de participation des femmes 
au processus de paix. C’est pourquoi nous considerons 
que cette evolution progressive est imperative pour la 
promotion de la paix et de la securite en Libye. 

Nous tenons a encourager les parties au conflit 
a trouver un terrain d’entente et un accord sur les 
amendements constitutionnels en suspens. Ce processus 
est essentiel pour s’assurer qu’un accord politique peut 
etre mis en oeuvre avec succes et que des elections 
peuvent etre organisees dans les delais convenus et, 
a terme, mettre fin au conflit et repondre ainsi aux 
attentes des Libyens. 

Pour ce qui est des sanctions, LAfrique du Sud 
reaffirme son appui aux travaux du Comite du Conseil 
de securite cree par la resolution 1970 (2011) concernant 
la Libye et nous remercions le President de son rapport. 
Nous sommes convaincus qu’un message ferme doit etre 
adresse a tons ceux qui empechent le processus politique 
en Libye d’avancer. C’est pourquoi nous croyons qu’une 
mise en oeuvre stricte des sanctions adoptees par le 
Conseil de securite est essentielle pour dissuader les 
parties impliquees. Dans le meme temps, LAfrique du 
Sud est convaincue que les sanctions ne doivent pas 
etre une fin en soi mais plutot un moyen d’instaurer la 
stabilite et de creer un environnement qui permet de 
trouver un accord politique aux fins d’une paix durable 
et perenne. 
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Le President : Je donne maintenant la parole au 
representant de la Libye. 

M. Elmajerbi (Libye) {parleen arabe ): Je voudrais 
tout d’abord vous feliciter, Monsieur le President, de la 
presidence conjointe France-Allemagne des travaux 
du Conseil ce mois, et vous souhaiter plein succes. Je 
remercie aussi le Representant special du Secretaire 
general, M. Gbassan Salame, de son expose sur les 
activites de la Mission d’appui des Nations Unies en 
Libye (MANUL). Je remercie egalement I’Ambassadeur 
Juergen Schultz, President du Comite du Conseil de 
securite cree par la resolution 1970 (2011) concernant la 
Libye, de son expose sur les activites du Comite. 

La delegation de mon pays salue tons les efforts 
que M. Gbassan Salame, Representant special du 
Secretaire general, et certains pays freres et amis 
deploient pour amener les parties influentes sur la scene 
libyenne a participer a un dialogue politique pacifique, 
exempt de violence. Nous voudrions reaffirmer ici que 
le Gouvernement d’entente nationale reste attache au 
processus democratique, I’objectif etant d’unifier les 
institutions publiques, d’ouvrir la voie a I’edification 
d’un Etat civil democratique moderne, et de garantir la 
separation des pouvoirs. 

Les dernieres rencontres du President du 
Conseil de la presidence du Gouvernement d’entente 
nationale avec les parties libyennes ont ete I’occasion 
de discuter des moyens de sortir de I’impasse actuelle 
et de formuler des propositions de compromis, sur 
lesquelles les participants a la conference nationale 
ouverte a tons pourraient faire fond. A cet egard, nous 
reaffirmons qu’aucune partie ne detient, seule, la clef 
d’une solution et qu’il faut impliquer tons les Libyens 
en vue de parvenir a la stabilite souhaitee et d’organiser 
des elections presidentielle et parlementaires a la fin de 
I’annee en cours sur une base constitutionnelle solide. 

Les Libyens esperent que la conference nationale 
ouverte a tous qui doit se tenir sous I’egide de I’ONU 
permettra de faire sortir le processus politique en Libye 
de I’impasse dans laquelle il se trouve actuellement, 
et de mettre fin aux tiraillements entre les differentes 
parties, lesquelles doivent cesser d’ignorer les sacrifices 
consentis par les Libyens aux fins de la mise en place 
d’un Etat qui place I’interet du citoyen au-dessus de tout 
et qui rejette les politiques d’exclusion. Ces divergences 
ont eu des effets negatifs et destructeurs sur le processus 
visant a retablir la paix et la stabilite dans le pays. 


Ces parties mettent malheureusement tout ceuvre 
pour promouvoir leurs ambitions etroites, oubliant ou 
feignant d’oublier que le peuple a consent! de nombreux 
sacrifices pour atteindre I’objectif de vivre en paix 
dans un Etat pacifique et democratique, tout comme 
les autres peuples de la planete qui connaissent progres 
et prosperite. Ces parties essayent depuis des annees 
de justifier leurs actions en invoquant des arguments 
malheureusement irrecevables, tout en ceuvrant a faire 
perdurer cet etat d’inertie, de peur et de confusion 
dont patissent le pays et les citoyens. Ceci a eu des 
repercussions negatives sur le processus de reconciliation 
nationale et d’edification de I’Etat, que le peuple libyen 
ne cesse d’appeler de ses vceux. C’est pourquoi nous 
disons que toute sortie de cette impasse doit passer 
inevitablement par les urnes et la tenue d’elections libres 
et integres avec la participation de tous, sans exclusion, 
seul moyen d’arriver au pouvoir. II faut aussi que ceux 
qui sont tapis dans I’ombre sachent qu’on ne s’empare 
pas du pouvoir comme d’un butin; le pouvoir est une 
responsabilite nationale et ceux qui veulent I’assumer 
doivent en rendre compte, lutter centre la corruption et 
les corrompus, et tout mettre en oeuvre pour garantir la 
stabilite, la securite et la prosperite du pays. 

Le Gouvernement d’entente nationale met, pour sa 
part, tout en ceuvre pour garantir la securite et la stabilite 
economique du pays, mais ce faisant, il se heurte a des 
difficultes et des defis colossaux, que continuent de 
poser, malheureusement, certaines parties en Libye pour 
empecher la lumiere d’apparaitre au bout du tunnel, et 
ce au travers de campagnes mediatiques intenses, dont 
le seul objectif est d’entraver les efforts que deploie le 
Gouvernement pour ameliorer le sort des citoyens. Ces 
parties oublient que ce dernier est le Gouvernement 
de tous les Libyens, qu’il ne pent prendre parti pour 
un groupe aux depens des autres, et qu’il s’efforce de 
parvenir a un reglement consensuel susceptible de 
faire sortir le pays de la crise. Malgre tous ces defis, le 
Gouvernement de mon pays est arrive a mettre en ceuvre 
nombre de reformes economiques et financieres, dont on 
commence a sentir les effets positifs. 

Concernant I’aspect securitaire, et malgre les 
conditions difficiles que connait lepays, le Gouvernement 
s’emploie a ameliorer quelque peu la situation en la 
matiere en lan5ant des programmes que met en ceuvre le 
Ministere de I’interieur en vue d’unifier les services de 
securite du pays et de les renforcer pour leur permettre 
de s’acquitter de leurs taches avec professionnalisme. 
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Le Gouvernement de mon pays a toujours affirme 
qu’il appuie tous les efforts que deploient les Libyens 
pour instaurer la stabilite dans le pays et lutter centre 
le terrorisme et les organisations terroristes. Nous 
voudrions a cet egard mettre I’accent sur Timportance 
de la cooperation et de la coordination entre toutes les 
parties, partout dans le pays, afin de permettre a I’Etat 
de fournir les services, d’assurer la securite, et de mettre 
fin au chantage dont sont victimes les infrastructures 
critiques et qui a coute a I’economie du pays des pertes 
estimees en centaines de millions de dollars. 

Enfin, la delegation de mon pays attend de la 
communaute Internationale et du Conseil de securite 
qu’ils mettent de cote leurs divergences, s’efforcent de 


mettre a profit les conditions que connait actuellement 
le pays, et aident a faire aboutir les efforts que deploie 
M. Ghassan Salame, Representant du Secretaire general, 
aupres des parties libyennes aux fins de la tenue de la 
conference nationale ouverte a tous, dont I’objectif est 
de parvenir a un accord qui mette fin au conflit entre les 
Libyens et de permettre que s’ouvre une nouvelle ere de 
paix dans le pays. 

Le President : II n’y a plus d’orateurs ou 
d’oratrices inscrits sur la liste. 

J’invite a present les delegations a poursuivre le 
debat sur la question dans le cadre de consultations. 

La seance est levee a 10 h 40. 
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